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To the issue of implication the principle of level sociocultural equivalence in teaching fiction
translation

The article dwells upon principles of teaching fiction translation in language colleges, created on the
hierarchy of  principles  in  teaching  foreign  languages  by  E.  I.  Passov:  general  didactical,  general
methodical, particular methodical and special. Among the group of special principles the most effective
is the principle of level sociocultural equivalence, based on using author’s scheme of level sociocultural
equivalence on different sociocultural realias in the process of translation methods analyses.
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